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 Bill & Melinda Gates Foundation مذكرة تفاهم بين مؤسسة

، والتحالف من أجل ثورة McKinsey & Company Inc. Kenya مؤسسةو

 خضراء في أفريقيا والصندوق

ووافق  EB 2022/135/R.28 ، نظر المجلس التنفيذي في مقترح وارد في الوثيقة2022في أبريل/نيسان  -1

 على التوصية التالية:

من اتفاقية إنشاء الصندوق، فإن المجلس التنفيذي مدعو إلى تفويض رئيس الصندوق  8من المادة  2""وفقا للبند 

، ومؤسسة Bill & Melinda Gates Foundationؤسسة بصلاحية إبرام مذكرة التفاهم بين الصندوق وم

McKinsey & Company Inc. Kenya والتحالف من أجل ثورة خضراء في أفريقيا والتوقيع عليها ،

 على النحو الوارد وصفه أعلاه."

ها ، ترد مذكرة التفاهم التي وقعّ عليEB 2022/135/R.28 وفي أعقاب موافقة المجلس التنفيذي على الوثيقة -2

 ومؤسسة Bill & Melinda Gates Foundation ؤسسةمو ،الصندوق الدولي للتنمية الزراعية

McKinsey & Company Inc. Kenyaوالتحالف من أجل ثورة خضراء في أفريقيا في الملحق ،. 
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 بين  التي جرى التوقيع عليها تفاهمالمذكرة 

 ومؤسسة Bill & Melinda Gates Foundationمؤسسة 

McKinsey & Company Inc. Kenya والتحالف من أجل ثورة خضراء في ،

 لصندوقواأفريقيا 
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 مذكرة تفاهم

 

 :"المذكرة"( بينأبُرمت مذكرة التفاهم هذه )يشار إليها فيما يلي باسم 

مقرها في سياتل،  ، وهي مؤسسة خاصة يقع Bill & Melinda Gates Foundationمؤسسة  (أ)

بموجب قانون الولايات المتحدة اتخذت صفة شركة )الولايات المتحدة الأمريكية( و ولاية واشنطنب

 العنوان التالي: في هذه المؤسسةيقع مقر والأمريكية. 

tle, WA, USAAvenue North, Seat th5 500؛ 

 من الطابق الثاني التي يقع مكتبها في، McKinsey & Company, Inc. Kenyaمؤسسة  (ب)

Mzima House :في العنوان التالي 

Mzima Springs Road, PO Box 66747-00800, Nairobi, Kenya؛ 

أغسطس/آب  31في  أسُست لا تستهدف الربحمنظمة  ، وهوالتحالف من أجل ثورة خضراء في أفريقيا (ج)

في الولايات ( من قانون الإيرادات الداخلية 3)ج( ) 501 المادة لأحكامفي ولاية واشنطن وفقا  2006

 ,West End Towers, 4th Floor العنوان التالي: عملها الرئيسي في قرم ويقع، المتحدة الأمريكية

P.O. Box 66773, Westlands, 00800 Nairobi, Kenya؛ 

لأمم المتحدة ا من وكالات وكالة متخصصة ، وهوالدولي للتنمية الزراعية )"الصندوق"(الصندوق  (د)

العنوان  يقع مقر الصندوق في. و1977معاهدة دولية في عام  ئت بموجبومؤسسة مالية دولية، أنش

 .Via Paolo di Dono, 44, 00142 Rome, Italyالتالي: 

 ,MCKINSEY & COMPANYومؤسسة  Bill & Melinda Gates Foundationمؤسسة ويشار إلى 

INC. KENYA إلى كل منها على باسم "الأطراف" و عام، والتحالف من أجل ثورة خضراء في أفريقيا والصندوق

 .حدة باسم "الطرف"

 الديباجة

يقع مقرها في سياتل بولاية واشنطن في الولايات مؤسسة خاصة  Bill & Melinda Gates Foundationن حيث إ

منظمة مانحة ملتزمة بتسريع وتيرة تطوير أوجه التقدم في مجال الصحة والتنمية لإنقاذ الأرواح ، والمتحدة الأمريكية

من أجل تخفيف عبء الأمراض في البلدان النامية وضمان تمتع جميع السكان، لا سيما أولئك الذين يعيشون في 

حقهم في العيش حياة صحية ومنتجة. وتدعم المؤسسة، من المجتمعات المحلية المحرومة في جميع أنحاء العالم، ب

خلال استراتيجيتها الخاصة بالتنمية الزراعية، الجهات الساعية من مزارعين وحكومات في أفريقيا جنوب الصحراء 

وهو تحول يؤدي إلى تهيئة فرص اقتصادية، ويحترم القيود  -وجنوب آسيا في تحقيق تحول زراعي مستدام وشامل 

ضة على الموارد الطبيعية، ويمنح الجميع فرصا متساوية للحصول على أغذية مغذية ميسورة التكلفة. وتستثمر المفرو

المؤسسة في جهود القطاعين العام والخاص لوضع نظم أكثر فعالية لتقديم المنتجات والخدمات للمنتجين أصحاب 

استراتيجيات مفصلة للتنمية الزراعية تتضمن  تدعم المؤسسة المساعي الحكومية لوضع وتنفيذ .الحيازات الصغيرة

م المنتجات والخدمات للمنتجين أصحاب الحيازات لوضع نظم أكثر فعالية تقد، وذلك معالم واضحة للتقدم المحرز

 الصغيرة

شركة استشارية عالمية للإدارة تقدم خدمات استشارية في مجال إدارة الأعمال التجارية  McKinseyشركة  نإوحيث 

في الخير المجتمعي من خلال جملة من الجهود  McKinseyلصالح عملاء في مختلف الصناعات. وتساهم شركة 
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ة الاجتماعية الذي تعمل التي تشمل خدمة العملاء والعمل المعرفي، بما في ذلك من خلال التعاون في مجال المسؤولي

 فيه استراتيجيا مع منظمات أخرى بشأن مبادرات اجتماعية مختارة.

التحالف من أجل ثورة خضراء في أفريقيا شراكة تقودها أفريقيا وتعمل على الجمع بين الحكومات، والقطاع  نإوحيث 

ارعين أصحاب الحيازات الصغيرة الخاص، والمجتمع المدني والمزارعين من أجل تحقيق نمو مستقر ومستدام للمز

في أفريقيا. وتتمثل رؤية التحالف في تحقيق الأمن الغذائي والازدهار في أفريقيا من خلال النمو الزراعي السريع 

والمستدام، وتحسين إنتاجية المزارعين أصحاب الحيازات الصغيرة وسبل عيشهم في أفريقيا، وتكمن مهمتها في 

فريدة من نوعها من شأنها أن تحوّل الزراعة الأفريقية إلى نظام يتسم بقدر كبير من  إحداث ثورة خضراء أفريقية

 الإنتاجية والكفاءة والتنافسية والاستدامة يضمن الأمن الغذائي ويخرج ملايين الأشخاص من براثن الفقر.

ت بموجب اتفاقية دولية الصندوق هو وكالة متخصصة من وكالات الأمم المتحدة، ومؤسسة مالية دولية أنشئ وحيث إن

)اتفاقية إنشاء الصندوق( تهدف إلى تعبئة موارد إضافية لجعلها متاحة بشروط تيسيرية للتنمية الزراعية في الدول 

الأعضاء النامية. وفي سعيه إلى تحقيق ذلك الهدف، يوفِّّر الصندوق التمويل أساسا للمشروعات والبرامج المصممة 

تحسين نظُم إنتاج الأغذية، ولتعزيز السياسات والمؤسسات ذات الصلة في إطار الأولويات لإدخال أو توسيع أو  تحديدا

 والاستراتيجيات الوطنية.

 هذه المذكرة: في طرافالأفإن 

التنمية الزراعية والأمن الغذائي لمهام كل منها، إلى تحقيق ، وفقا السعيالمصلحة المشتركة للأطراف في إلى  بالنظر

 النامية؛في البلدان 

 وكانت من الأعضاء المؤسسين مبادرة التحول الزراعي الأفريقيل امشتركوضعت تصميما إلى أن الأطراف  بالنظرو

التحول  يسيرتنفيذ السياسات والبرامج لت قادرة علىفعالة ومستدامة  تنفيذإلى بناء آليات  هدفت التي، لهذه المبادرة

 والاستدامة؛ تحقيق الشمولالنظم الغذائية و في تحوللإحداث  ء الأولويةالزراعي وإعطا

اتفاقية منحة في معا  أبرماقد   Bill & Melinda Gates Foundationإلى أن الصندوق ومؤسسة بالنظرو

 دعم مبادرة التحول الزراعي الأفريقي )"اتفاقية المنحة"(؛ فيهدفها يتمثل  2021أكتوبر/تشرين الأول 

مبادرة التحول الزراعي ل شركاءمتعدد ال حساب أمانةإلى أن المجلس التنفيذي للصندوق وافق على إنشاء  بالنظرو

يجب أن يكون حساب الأمانة هذا قادرا على و. على أن يتولى الصندوق مهمة أمين حساب الأمانة هذاالأفريقي، 

والجهات الفاعلة غير الحكومية الأخرى، بما في الصندوق مساهمات وتمويل من الدول غير الأعضاء  التماس وقبول

يجب استخدام جميع و. متعددة الأطراف والأفراد والمؤسسات الخيرية وأية كيانات أخرى مهتمةالفي ذلك المنظمات 

 لتنفيذ مبادرة التحول الزراعي الأفريقي. المتلقاةالموارد 

مبادرة هذه البينها في دعم  فيما لأفريقي، وفوائد التعاونالمشتركة في تنفيذ مبادرة التحول الزراعي ا اجهودهب وإقرارا

كل  مع سياسات وقواعد تتسقوالفوائد المستمدة من توضيح مساهمة كل منها في المبادرة من خلال مذكرة مشتركة، 

 المشتركة؛ اتحقيق أهدافهسعيا إلى ، منها

دعم التنفيذ  من خلال وجه أفضل على ةالمشترك مصالحهاوتشغيلي لخدمة على إقامة تعاون استراتيجي  وتصميما

 الناجح لمبادرة التحول الزراعي الأفريقي؛

 :هم التاليافتوصلت إلى الت
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 1المادة 

 الغرض

إطار للتعاون يعود بالفائدة المتبادلة على الأطراف بهدف تيسير التعاون الغرض من هذه المذكرة هو وضع  1-1

  .الأفريقيفي دعم مبادرة التحول الزراعي 

 2المادة 

 مجالات التعاون

ستسعى الأطراف، وفقا لمهام كل منها وسياساتها وقواعدها، إلى البحث عن فرص للتعاون في دعم تنفيذ  2-1

المبادرة، التي ستعتمد على قدراتها ومواردها وخبراتها التكميلية في عدد من المجالات، بما في ذلك على 

 :سبيل المثال لا الحصر

 اتهاالتعبير عن اهتمام سبلتنمية  في دعم البلدان 2-1-1

 الخبرة التقنية من خلال مبادرة التحول الزراعي الأفريقي علىصول حالإتاحة الدعم الاستشاري و ةتعبئ 2-1-2

 نجاح مبادرة التحول الزراعي الأفريقي. يسيرالتواصل لت أنشطةالشراكات وإقامة  2-1-3

 3المادة 

 الأطرافمساهمات 

هذا  الأطراف بموجب ويتفق البلد. ظروفكل طرف اعتمادا على  التي يقدمهاالمساهمة المحددة  تتفاوتقد  3-1

 :المساهمات التالية تقديم على النص

 الصندوق أدوار 3-1-1

يدير حساب الأمانة سمبادرة التحول الزراعي الأفريقي ولفريق المركزي الستضيف الصندوق يس (أ)

 .ةالمانحالمخصص المتعدد الجهات 

بصفته مسؤولا عن حساب الأمانة، خدمات الدعم الإداري والقانوني والمالي  ،وفر الصندوقيس (ب)

 وغيرها.

لدعم صياغة  تهخبربالاستفادة من بصفته خبيرا في قطاع التنمية الزراعية، سيقوم الصندوق،  (ج)

بحسب  الرصد والتقييم الرائدة، واعتماد أفضل ممارسات روعات، وتقديم المشاتستراتيجيالا

 .قطرية القائمةبرامج الصندوق ال مع الاتساقالحاجة، مع مراعاة 

الصندوق  مبادرة التحول الزراعي الأفريقي المركزية وفقا لسياساتل المدير التنفيذي سيعين (د)

 ه.وإجراءات

مبادرة التحول الزراعي الأفريقي إلى البلدان التي  وصولمن اتصالاته لتسهيل  الصندوق ستفيديس (ه)

 أقل تطورا. فيها كون شبكات الشركاء الآخرينت التي قديوجد فيها طلب على أنشطته و

 Bill & Melinda Gates Foundationأدوار مؤسسة  3-1-2

المكتسبة من دعم  تهاخبربتقديم  Bill & Melinda Gates Foundationستساهم مؤسسة  (أ)

الخدمات )بما في ذلك وكالة  تقديم اتوحدلالأساسية  ىالبن مجال في الناجحةالسابقة  مبادراتال

 الموارد. تعبئةالدعم في جهود  تقديم( وةالتحول الزراعي الإثيوبي
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المحلي للمبادرات  مشهدلل دراكهاإ على Bill & Melinda Gates Foundationمؤسسة ستعتمد  (ب)

من هذا  ستدعموالأدوات/المنهجيات المتاحة، اطلاعها على وومعرفتها باللاعبين المعنيين  ةجاريال

 الأخذالمعنيين و القطريين مبادرة التحول الزراعي الأفريقي في العمل عن كثب مع الشركاء المنطلق

 لتجنب الازدواجية أو الجهود الموازية. متكاملنهج ب

استثمارات  حافظة من خلال تقييمها التجزئةمن بالإضافة إلى ذلك، يمكن للمؤسسة أن تساعد في الحد  (ج)

دعم التقديم بلوغ الحد الأمثل في في البلدان المختارة وضمان تكامل المنح المختلفة ل تقديم الخدمات

 لبلدان.إلى ا

ول أعمال التحول اجدربط أن تسهل  Bill & Melinda Gates Foundationمؤسسة  بإمكان (د)

 .بهذا المجال الزراعي الوطنية بالابتكارات والأدوات المنتجة من خلال برامجها الحالية ذات الصلة

من شبكاتها الواسعة  Bill & Melinda Gates Foundationذلك، ستستفيد مؤسسة  فضلا عن (ه)

، زويدها بالربط الشبكيوت مبادرة التحول الزراعي الأفريقيشؤون الجهات المعنية بإدارة  لتعزيز

شركاء الأيضا توسيع نطاق  بل يشمل، المعنيةمجتمعات الأعمال والسياسي،  المجال ذلك يشملو

 .الإنمائيين

 تقدمهوارد في هذه المذكرة على أنه التزام بتمويل مستقبلي  عنصرأي يجب ألا يفسَّر لتجنب الشك،  (و)

 المؤسسة.

 McKinseyشركة أدوار  3-1-3

تقديم الاعتماد على خبرتها في إنشاء وحدات بتنفيذ لل ا طوعيادعم McKinseyستوفر شركة  (أ)

 وإقامةالتشخيص،  إجراء عمليات)على سبيل المثال، في المغرب(، وبناء الأدوات الرقمية و الخدمات

 رف.اتبادل المع يسيرالقيادية، وت اتقدربناء الالقطاع الخاص، ومع شراكات 

قدرة  لديها ،لقطاع الخاصمن مؤسسات اعلى قوتها كمؤسسة فعالة  McKinseyتعتمد شركة س (ب)

 مركزمركزها المسمى  اكتسبتها من خلال متينة قوية وخبرة

 McKinsey Center for Agricultural Transformation . 

فريق  يقدمه دعمشكل  ة هذه الشركة، قد تأخذ مساهمMcKinseyشيا مع نموذج تشغيل شركة اتم (ج)

الوطنية أو  الأفرقةأعضاء الفريق إلى  إعارةفترات زمنية محددة، أو خلال " السريع تدخلال"

  مبادرة التحول الزراعي الأفريقي.ب المعنيةالمركزية 

، لتقديم الخدماتالأساسية الوطنية  ىتصميم البن McKinseyدعم شركة تاعتمادا على السياق، قد  (د)

لتحول ل ةعمال الرائدالأول اللأدوات والحلول الرقمية لدعم جد الملائمةالتشخيص عمليات ودعم 

القطاع الخاص، أو دعم في لشركاء إلى اول أعمال التحول الزراعي اجد وصولالزراعي، أو دعم 

 القيادة الحكومية. برامج لتنميةإنشاء 

بناء المساعدة في من خلال رف االمع تبادلأيضا في تنسيق ودمج  McKinseyساعد شركة تقد  (ه)

مبادرة التحول في المباشر بين المشاركين الشبكي التواصل  يسيرالتعلم وت أساليب منصة لتوزيع

 .غيرهم من الجهات المعنيةالزراعي الأفريقي و

الذي  دعمالفي مذكرة التفاهم هذه )بما في ذلك مدة وطبيعة  McKinseyتخضع مشاركة شركة  (و)

ُ ( تقدمه  .موافقة سنويةمنح بموجبه لاستعراض داخلي سنوي ت
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 فريقياأأدوار التحالف من أجل ثورة خضراء في  3-1-4

سيسهل التحالف من أجل الثورة الخضراء في أفريقيا تنفيذ مبادرة التحول الزراعي الأفريقي وتعبئة  (أ)

في مجال رسم العميقة  تهالموارد من خلال الاستفادة من علاقاته القوية مع الحكومات، وخبر

والعمليات السياسية  التكيف مع الظروفعلى  تهالاقتصاد السياسي، وقدرفي ميدان و اتالسياس

 المعقدة.

دور رئيسي في تحديد وتحليل البلدان بالتحالف من أجل الثورة الخضراء في أفريقيا سيضطلع  (ب)

تيسير دمج مبادرة التحول الزراعي الأفريقي في في و ،دعمالتي يحُتمل أن تحتاج إلى والسياسات 

 .تقديم الخدماتفي مجال وحدات  خلصةالسابقة المست الدروسوالاستفادة من  قائمةمبادرات الال

الموارد  توفير ساهم التحالف من أجل الثورة الخضراء في أفريقيا فيياعتمادا على السياق، قد  (ج)

جداول على صعيد و/أو  على الصعيد المركزي مبادرة التحول الزراعي الأفريقيل اللازمةالبشرية 

التحالف من أجل الثورة تتفاوت بحسب وجود طرائق ب وذلك، للتحول الزراعي الأعمال القطرية

 .عينّ أو عدم وجوده في هذا البلدالخضراء في أفريقيا في بلد م

 أو علاقات واسعة، حضورلتحالف من أجل الثورة الخضراء في أفريقيا لفيها  يكونفي البلدان التي  (د)

: في الأمور التالية إلى مبادرة التحول الزراعي الأفريقي التحالف قدمهايمكن أن يالتي قدرات ال تتمثل

واستراتيجياتها، وتحديد أولويات  اهارؤ كوينلحكومات لتإلى االدعم الاستشاري الموثوق به تقديم 

 ني لتعزيزتقالأدوات والدعم الوتوفير ؛ ائدة، وتصميم وتعبئة التمويل للمبادرات الرهااستثمارات

(؛ CAPAمن خلال برنامج التنفيذ والنتائج )على سبيل المثال  عجلة القدرات الوطنية والقيادة لدفع

تعزيز  وسائل تشملعلى أدوات ونماذج للتنسيق القطاعي المتقاطع، بفي الحصول لحكومة ادعم و

المانحة، ومجموعات العمل الزراعية، وغيرها من منصات الجهات مجموعات عمل خدمة الأدوات ل

 المتعددة. الجهات المعنية

 تطوير و/أو تحسينفي واصل التحالف من أجل الثورة الخضراء في أفريقيا أيضا دعم الحكومات يس (ه)

ت لتوفير المعلوما، واستخدام البيانات والأدلة في مجال الرصد والتقييمدارة الأداء لإ نظم ما لديها من

 التحالف عملي، وسبناء القدرات في مجال القيادة ودعموتنفيذها، وإصلاحها  اتالسياس لرسم اللازمة

 المساءلة المتبادلة. نظمأفضل الممارسات والنماذج ودعم  للوقوف علىمع البلدان 

البرامج تنفيذ في واصل التحالف من أجل الثورة الخضراء في أفريقيا دعم الحكومات يأخيرا، س (و)

 لتحالف فيا أن تتمثل مساهمة خرى، يمكنالأبلدان الفي و. حضور فيهافي البلدان التي له  ةالرائد

ة، يته القياداقدراستغلال قدرات، والتعزيز الاضطلاع ب، وانالبلدهذه علاقاته الحالية في  الاستفادة من

 الدعم المؤسسي. تقديم وقدرته على

 4المادة 

 ترتيبات الحوكمة

ستساهم جميع الأطراف في حوكمة مبادرة التحول الزراعي الأفريقي من خلال تعيين مسؤول كبير للمشاركة  4-1

مبادرة لالمعينين سنويا في اللجنة التوجيهية  ينالخارجي راءأو الخب جهات المانحةمع أي ممثلين إضافيين لل

بتوافق الآراء في  هيئة لاتخاذ القراراتة التحول الزراعي الأفريقي )"اللجنة التوجيهية"(، التي ستعمل بمثاب

سيشمل اختصاص اللجنة التوجيهية التخطيط ومبادرة التحول الزراعي الأفريقي. الشؤون المتعلقة ب

، والميزانية، والموافقة على استثمارات الموارد الكبيرة، وإدارة الملكية انالاستراتيجي السنوي، واختيار البلد

قواعد وإجراءات الصندوق في تنفيذ الجوانب التشغيلية والإدارية لمبادرة التحول باع اتّ  جريسيوالفكرية. 
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مرتين في السنة على التقدم  جري إطلاعهاستجتمع اللجنة التوجيهية كل ثلاثة أشهر وسيوالزراعي الأفريقي. 

  في مبادرة التحول الزراعي الأفريقي. عام المحرزال

، ةبحتال ةداريالإ على الشؤونالرئيس  وتقتصر وظيفة .تعينّه الأطراف سيرأس اللجنة التوجيهية مندوب 4-2

 .اتخاذ قرارات مستقلة. تخوّله سلطة وليست لديه

لقرارات ا في اتخاذ الأطراف لدعم وتوجيه اللجنة التوجيهية ن مجلس مستشارين بطريقة تحددهايَّ عسي 4-3

 الاستراتيجية.

 5المادة 

 التشاور

مع بعض  بعضهاالأطراف  وستتشاور كل طرف سائر الأطراف على ما يستجد لديه من معلومات، طلعسيُ  5-1

 ،مبادرة التحول الزراعي الأفريقيبالمتعلقة  ،كلما كان ذلك ضروريا، بشأن المسائل ذات الاهتمام المشترك

  البنى الخاصة بتنفيذ المبادرة وحوكمتها. سياق في

 6المادة 

 تبادل المعلومات

المسائل بتبادل أطراف المذكرة المعلومات والبيانات ذات الصلة ت فيما يتعلق بنطاق مذكرة التفاهم هذه، 6-1

في جمع وتحليل ونشر تلك المعلومات والبيانات، رهنا  تتعاونو، إليهاذات الاهتمام المشترك بالنسبة 

 فيما يتعلق بالكشف عن المعلومات. امنهبسياسات وإجراءات كل 

يجوز للأطراف نشر مذكرة التفاهم هذه والمعلومات المتعلقة بها للجمهور العام وفقا لسياسات كل منها.  6-2

غير أن الأطراف تتفق على أن جميع الوثائق أو المعلومات المتبادلة بين الأطراف في سياق تنفيذ مذكرة 

لوثائق أو المعلومات دون الموافقة التفاهم هذه لن يكُشف عنها لأطراف ثالثة من قبل الطرف المتلقي لتلك ا

 .الخطية المسبقة من الطرف الآخر

 7المادة 

 استخدام الاسم والشعار، وشكل شهادة التقدير

لا يجوز لأي من الأطراف استخدام اسم، أو شارة الطرف الآخر، أو أي اختصار لهما، فيما يتعلق بأعماله  7-1

 .الخطية المسبقة الصريحة للطرف الآخر في كل حالةأو من أجل النشر للجمهور دون الموافقة 

فيما بينها أولا فيما يتعلق بطريقة وشكل أي دعاية أو اعتراف بدعم الطرف الآخر فيما  الأطرافتتشاور  7-2

 .يتعلق بأي أنشطة يجري الاضطلاع بها بموجب هذه المذكرة

 8المادة  

 الملكية الفكرية

ملكية أي حقوق للملكية الفكرية قد تنشأ في أي عمل أو منتج قد ينجم عن الأنشطة خطيا على طراف الأتتفق  8-1

 .التعاونية التي يجري الاضطلاع بها بموجب هذه المذكرة

هذا المشروع والناشئة عن رات الممولة وحقوق الملكية الفكرية المرتبطة بها يجميع التطوالأطراف بأن  قري 8-2

رات الممولة" المنتجات والخدمات ي"التطوويقُصد بعبارة . إليها العالميبطريقة تضمن الوصول ستدار 

عن  والبيانات والابتكارات الأخرى والملكية الفكرية الناتجة ياتيات والمواد والبرمجكنولوجوالعمليات والت

(. الأساستكنولوجيا على المدخلة  راتيالتطوغيرها من المشروع )بما في ذلك التعديلات والتحسينات و

ُ ما يلي: )أ( س "الوصول العالمي"ويقُصد بعبارة  مكتسبة من المشروع على رف والمعلومات الانشر المعت
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في البلدان  احتياجالأشخاص شد الأ بحيث يتسنىرات الممولة يالتطو تتاحالفور وعلى نطاق واسع؛ )ب( س

  ليها بسعر معقول.عصول حالنامية ال

جميع المنتجات أو الخدمات أي وذلك، الاحتفاظ بملكية  في النص ما يخالف يردما لم  ،يجب على كل طرف 8-3

من الابتكارات، والملكية الفكرية  أو البيانات أو غيرها رمجياتيات أو المواد أو البكنولوجأو العمليات أو الت

ُ المشروع  التي ينشئها الطرف أو طرف ثالث قبل المشروع  في إطار ستخدمأو خارج نطاق المشروع والتي ت

 الخلفية"(. كنولوجيا)"ت

ملكية فكرية لطرف آخر، بما في ذلك أي  رخصةأي حق أو  اكتسابلتجنب الشك، لا يجوز لأي طرف  8-4

 .بين الطرفين كتابةعليه  يتُفقتكنولوجيا خلفية، باستثناء ما 

 9المادة 

 أحكام عامة

التعاون على أساس غير حصري، معبرا عنها تعكس هذه المذكرة وجهات نظر الأطراف وعزمها على  9-1

 بحسن نية، ولكن دون خلق أي التزام قانوني ملزم أو تحمل أي مسؤولية من جانب أي منها

يكون مفهوما ومتفقا عليه أنه لا يوجد في هذه المذكرة: )أ( ما يشكِّّل، أو ما يفسَّر على أنه عرض، أو وعد،  9-2

ل،  ، أي نشاط محدَّد في هذه المذكرة أو بموجبها؛ )ب( ما جزئياأو  كلياأو تعهد من أي من الأطراف بأن يموِّّ

وكالة، أو علاقة عمل، أو أي علاقة أخرى قد يفسَّر على أنه ينشئ مشروعا مشتركا، أو شراكة، أو علاقة 

تؤدي إلى مسؤولية بالنيابة بين الأطراف؛ )ج( ما يفسَّر على أنه ينشئ أي التزام من جانب أي من الأطراف 

 بمنح معاملة مفضلة إلى الطرف الآخر في أي مسألة منصوص عليها بموجب هذه المذكرة.

ب هذه المذكرة، حسب الاقتضاء، لترتيبات أو اتفاقيات تكميلية سيخضع أي نشاط قد تحدده الأطراف بموج 9-3

منفصلة، تبرم بين الأطراف على أساس كل حالة على حدة، وتفصّل الشكل والمضمون المحددين للأنشطة، 

 وتتناول التزامات ومسؤوليات كل طرف فيما يتعلق بتلك الأنشطة، والشروط والأحكام المنطبقة عليها.

فات تنشأ عن تفسير أو تطبيق أي من أحكام هذه المذكرة، أو فيما يتصل بها، بصورة ودية من تسوى أي خلا 9-4

 خلال المشاورات بين الأطراف.

ليس في هذه المذكرة، أو فيما يتعلق بها، ما يفسَّر على أنه يشكل تنازلا، أو إسقاطا، أو تعديلا لأي من  9-5

ات التي يتمتع بها الصندوق بموجب اتفاقية إنشاء الصندوق الحقوق، والامتيازات، والحصانات، والإعفاء

الدولي للتنمية الزراعية، أو اتفاقية امتيازات الوكالات المتخصصة للأمم المتحدة وحصاناتها، أو بموجب 

 أي وثيقة، أو معاهدة أو اتفاقية دولية أخرى، أو بموجب القانون العرفي الدولي.

 ة أو غيرها منيأو ضريبية أو محاسب ةأو قانوني يةاستثمارمشورة  McKinseyعتبر خدمات شركة تُ لا  9-6

 حل محل إدارة الأطراف الأخرى أوتلا  McKinseyبأن شركة  ويقر الأطرافالمشورة المنظمة.  أوجه

ه أعماليظل كل طرف مسؤولا فقط عن قراراته ووهيئات صنع القرار ولا تضمن النتائج.  غيرها من

 للقواعد والسياسات والإجراءات المعمول بها. هات وامتثالمنجزي لأ هواستخدام

 10المادة  

 الاتصالات والتنسيق

يعيِّّن كل طرف مسؤولا )يشار إليه فيما يلي باسم "المسؤول"( يكون مسؤولا عن إدارة العلاقات بموجب  10-1

، المدير Enock Chikavaمؤسسة المذكور وحتى إشعار آخر، سيمثل ال وللغرضهذه المذكرة بالنيابة عنه. 

 تولى، وسيMcKinseyشركة تمثيل  Omid Kassiriتولى الشريك المؤقت لبرنامج التنمية الزراعية، وسي

المعني ، نائب الرئيس، Apollos Nwaforتمثيل التحالف من أجل الثورة الخضراء في أفريقيا الدكتور 
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، نائب الرئيس المساعد، دائرة Donal Brown الصندوقعين يحتى إشعار آخر، وقدرة الدول. و اتسياسبال

 .المذكور أعلاهللغرض  ، مسؤولا لهإدارة البرامج

ه ويرسَل أي إشعار أو   أخرى يقدمان أو يصدران بموجب هذه المذكرة إلى المسؤولين على  مراسلةيوجَّ

عن طريق إشعار إلى الطرف  الأطرافأدناه أو أي عنوان آخر على النحو الذي يحدده أي من  العناوين

 الآخر:

 

 :Bill & Melinda Gates Foundation مؤسسةعن 

Enock Chikava 

Interim Director, Agricultural Development Program 

 Bill & Melinda Gates Foundationمؤسسة 

P. O. Box 23350 

Seattle, WA 98109 

 Enock.Chikava@gatesfoundation.org البريد الإلكتروني:

 

 لصندوق:عن ا

Donal Brown 

 نائب الرئيس المساعد، دائرة إدارة البرامج

 الصندوق الدولي للتنمية الزراعية

Via Paolo di Dono 44  

Rome Italy 

 d.brown@ifad.orgالبريد الإلكتروني: 

 

 :التحالف من أجل ثورة خضراء في أفريقيا عن

 التحالف من أجل ثورة خضراء في أفريقيا

West End Towers, 4th Floor, 

Kanjata Road, Off Muthangari Drive, Off Waiyaki Way, 

P.O. Box 66773, 

Westlands 00800, 

Nairobi, Kenya. 

 Dr. Apollos Nwaforجانب:  

 gro.argar@ofnwaAالبريد الإلكتروني: 

mailto:Enock.Chikava@gatesfoundation.org
mailto:Anwafor@agra.org
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 :McKinseyعن مؤسسة 

 McKinsey & Company Inc. Kenyaمؤسسة 

2nd Floor, Mzima House, Mzima Springs Road 

PO Box 66747-00800 

Nairobi, Kenya 

 Omid Kassiriجانب: 

General Counsel 

 

 11المادة 

 النسخ المتطابقة والتوقيع الالكتروني

يجوز و. ذاته الاتفاق نصا واحدا هو هذاكلها معا متطابقة تمثل  عدة نسُخ تنفيذ مذكرة التفاهم هذه فييجوز  11-1

ها الأطراف بعضهم إلى بعض ينقل PDFوثيقة  هذه إلكترونيا في شكل مذكرة التفاهم للأطراف أيضا توقيع

 .بما يرد في هذا النصللأطراف  االتوقيع ملزم هذا كونيو البريد الإلكتروني،ب

 12المادة 

 الفعالية والمدة والإنهاء والتعديل

 .بتوقيعها الأطراف قومما يعند المفعول نافذةتصبح هذه المذكرة  12-1

( 3) قبل ثلاثة الأطراف( سنوات. ويجوز تمديد هذه الفترة بموافقة خطية متبادلة من 3) ثلاثمدة المذكرة  12-2

 من انتهاء مدة المذكرة.  أشهر

( يوما على الأقل إلى 90إنهاء هذه المذكرة بتقديم إشعار خطي مسبق مدته تسعين ) الأطرافيجوز لأي من  12-3

. ولا يمس أي إنهاء لهذه المذكرة بالإتمام المنظم لأي نشاط من أنشطة التعاون الجارية ىخرالأالأطراف 

 بموجب أي صك قانوني ينفذ عملا بهذه المذكرة. للأطرافوأي حقوق أو التزامات أخرى 

بشأن أي تعديل مطلوب فيما يتعلق بشروط هذه المذكرة. ويجري أي  افيما بينههذه المذكرة  أطرافتشاور ت 12-4

 .الأطراف فعول بعد التوقيع عليه من قبل كلتعديل من هذا القبيل خطيا، ويصبح نافذ الم
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 ، كل من خلال ممثله المفوض حسب الأصول، على هذه المذكرة باللغة الإنجليزية. الأطراف لما تقدَّم، وقَّع وإثباتا

 

 BILL & MELINDA GATES مؤسسة

FOUNDATION 

 .MCKINSEY & COMPANY INC ومؤسسة

KENYA 

 

      

 siehrooV rgedRoالاسم: 

 ئيس دائرة النمو العالمي والفرصراللقب الوظيفي: 

 

 

      

 Omid Kassiriالاسم: 

 شريك في الإدارةاللقب الوظيفي: 

 

  2022 حزيران/يونيو 28 التاريخ: 

    سياتل، ولاية واشنطن المكان: 

  2022 حزيران/يونيو 29 التاريخ: 

   نيروبي، كينيا المكان: 

 

 التحالف من أجل ثورة خضراء في أفريقيا الصندوق الدولي للتنمية الزراعية

 

      

 جيلبير أنغبوالاسم: 

 الرئيساللقب الوظيفي: 

 

 

      

 Agnes Kalibataالسيدة لاسم: ا

 الرئيسةاللقب الوظيفي: 

 

 2022تموز/يوليو 05 التاريخ: 

    ، إيطالياروما المكان: 

 2022 تموز/يوليو 04 التاريخ: 

    نيروبي، كينيا المكان: 

 


